NAVOD K OBSLUZE

ZAVAZECI LDE AMEWI

Obj.¢. 26019 — verze bez sonaru
Obj.¢. 26020 — verze se sonarem

svételne lakadlo

JABO-28B

supersonickeé ¢idlo
(dalkové oviadané) (dalkové oviadané)

JABO-2B

JABO-IIA

=

JABO-IIB

Dékujeme za zakoupeni tohoto produktu ! Pred

pouzitim si pozorné prectéte tuto prirucku !




Vseobecne bezpecnostni upozorneni:

 Tento pfistroj neni urcen pro pouziti (osoby vcetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo se smyslovym postizenim, pokud nejsou pod dohledem osobou odpovédnou za
jejich bezpec€nost, ktera je seznamena s pokyny, jak se model pouziva

e Malé Casti mohou byt spolknuty (Uchovavejte mimo dosah déti do véku 3 let.)

 Dodrzujte predpisy, tykajici se provozu vysilae s ohledem na zemi nasazeni

» Ruce, vlasy, obleceni apod. mohou byt zachyceny do pohyblivych ¢asti, dbejte opatrnosti

» Neprovozujte model v prostredi se zvySenou vihkosti, hrozi poskozeni elektroniky modelu

 Provozujte model pouze na volnych prostorach, kde nebudete nikoho rusit

» Neprovozujte model v blizkosti radiovych stanic, vysokonapétovych stanic, transformatord apod.
Hrozi ztrata kontroly nad modelem

« PouZivejte pouze dodané dily a pfislusenstvi

« Elektronika modelu je vysoce citliva na vihkost a vysokou teplotu, toto mlize zpUsobit zkrat

 Kontrolujte poskozeni modelu, nepouzivejte model do odstranéni zavady

* UdrZujte obal a v3echny ostatni Casti, vcetné pokynl pro budouci pouZiti

¢ POZOR PO UKONCENI LETU NECHTE MOTORY, ELEKTRONIKU A BATERIE VYCHLADNOUT !

Vag s = Vag s - y

» Nenabijeci akumulatory by nemély byt nabijeny!
 Dobijeci baterie / akumulatory nabijejte pouze pod dohledem dospélych
 R{zné typy baterii nebo nové a staré baterie nesmi byt pouzity spolecné!
« PFi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!
Vybité baterie z pfistroje odstrante a vyhazujte pouze do urcenych sbérnych mist
e Dodany akumulator neni zcela nabity! Pfed pouZzitim UpIné nabijte akumulator!
« Nabijte baterii ihned po pouZiti!
e Béhem pouzivani je akumulator horky, nechte ho pired uschovanim modelu vychladnout!
o Nezkratujte akumulator! To mlZe v nejhorSim pripadé zplsobit poZar a zkratit jeho Zivotnost

Dodavatel nenese Zadnou odpovédnost v pripadé nefunkcnosti vyrobku, nebo skod, vzniklych pFi nespravné
manipulaci s vyrobky.
Zakaznik sam nese plnou odpovédnost, coz zahrnuje mimo jiné, spravné zachazeni s baterii a dodrzovani
nabijecich postupi.

 Nespravné pouZziti baterii mdze vést k pozaru nebo chemickému popaleni.

o Pretizenim, nadmérnym proudem, nebo Uplnym vybitim se drasticky nici baterie.

¢ Mechanickym namahanim, drcenim, mackanim, ohybanim, vrtanim se baterie znici.

« Baterie neotevirejte ani neroziezavejte, nevhazujte do ohné, chrarte pred détmi.

« PFi manipulaci s poskozenymi nebo tekoucimi bateriemi postupujte s
extrémni opatrnosti. To mdZe vést ke zranéni.

« Nikdy nezkratujte baterie, vZdy pfipojujte na spravnou polaritu

e Chrante baterii pred teplem nad 65 © C, chrarite pred horkymi castmi.

e Pred uloZenim (napf. v zimé), nabijte baterii — nesmi byt zcela vybita. Baterie by se méla skladovat nabita na 50%.
Neskladujte baterii pIné nabitou i vybitou!

» Obsah baterie se nesmi dostat do styku s pokozkou a o¢ima.

* P¥i styku s klizi omyveijte velkym mnoZstvim vody.

« P¥i zasazeni oci vyplachujte velkym mnozstvim vody a porad'te se s Iékarem.

« Pretizeni: Pokud se nabijecka nevypne kvili zadvadé, baterie se zacinaji spalovat. Proto nabijeni pravidelné
monitorujte.

« Rychlé nabijeni: Rychlé nabijeni je mozné. Nabijeci proud musi byt dodrzovan.

« Teplota pfi nabijeni: 0 ° C az +45 ° C okolni teploty. Nabijeni v zimé venku je tudiz omezené. Béhem nabijeni nesmi
byt teplota baterie vyssi nez 65 ° C.

* Viybijeni: -20 Az +60 stuprill

* P¥i teplotach pod bodem mrazu je tfeba pocitat se snizenou kapacitou nejméné -20% a nizsi.

o Lithium polymerové ¢lanky, nabijejte pouze na nehoflavych podkladech a pod dozorem, hrozi vzniceni !

* Pro nabijeni pouzivejte pouze nabijecky uréené pro LiPo baterie. Pfi pouZiti nespravnych nabijecek
neneseme Zadnou odpovédnost. Obrovska hustota energie mlze lithium-polymerové ¢lanky vznitit.

e To mlze byt zplsobeno extrémnim pretizenim, havarii nebo mechanickym
poskozenim, atd. Je proto velmi dlleZité sledovat proces nabijeni.

« Pokud se akumulator prehfiva, nedotykejte se ho, aby nedoslo k popaleni, odpojte ihned nabijeni a méjte z bezpecné
vzdalenosti pfipraveny hasici prostfedky: ne vodu, doporucujeme suchy pisek, pénové hasici pfistroje, pozarni deku.




Proc jsme vyvinuli R/C rybarskou lod’ku

V minulosti kladli nadseni rybafi navnady riznymi zpQsoby, které nebyly Gplné pfesné a méli

nevyhodu kratkého dosahu. S R/C rybarskou lod'kou mlize byt navnada kladena kdekoliv chcete. Tyto lodé
jsou vybavené i dalSimi prvky k podpore rybolovu, jakou napfiklad svételné lakadlo a hacek. Vylepsena
verze dokonce obsahuje i supersonické cidlo, které vam na LCD obrazovce ukaze pohyb ryb pod

vodou! Rybarské lodky jsou opravdovou vyhodou a zaroven zabavou a skvélou zaminkou ke hrani si s
dalkové ovladanou lodi, kdyz predstirate ze délate néco vazného!

JABO-series dalkové ovladana rybarska lodka byla schvalena certifikaty CE a RoHs. Nas produkt je
vyvazen do vice nez 30 zemi a ma skvélé ohlasy diky svym integrovanym Ciplim, pfesnému ovladani,
stabilnimu vykonu a jednoduchému zachazeni.

Trup je vyroben z tvrdého a ohebného ABS a vodotésnost zajist'uji tésnici krouzky. JABO-2 dalkové
ovladana rybarska lod'’ka mlze posilat navnadu na haku kamkoliv chcete.

Se 3 smérovymi svétly bude vzdy pod vasi kontrolou dokonce i v noci. Jabo-2B ma dalsi funkce jako je
bezdratova lokace ryb, lakadlo, hloubkomér a teplomér, coz z ni déla nejlepsi rybarskou lod’ku na trhu.

Hlavni funkce a vlastnosti

. Trup lodi je vyroben z kvalitniho ABS, ma elegantni vzhled a je robustni a odolny.

. Je kompletné utésneéna a voda se nedostane dovnitf ani v pfipadé prevraceni.

. Ridici systém: dvojity 540 motor. Skupina prevodovek zlepsSuje tcinnost motoru a prodluzuje dobu jizdy.
. Vestavéna vrtule zabranuje prliniku naplavenin.

. Robustni trup odola vlivu vétsich vin a zajistuje stabilni fizeni.

. 3 navigacni svétla pro nocni operace.

. Zabudovany hloubkomér, teplomér a lokator ryb.

. LED obrazovka.

. Svételné lakadlo pro pfilakani ryb.

10. Veskeré funkce se provadi na jednom panelu se zabudovanym cipem. Presné fizené, stabilni jizda a
jednoduché zachazeni délaji z JABO-2B nejlepsi rybaiskou lod’ku na trhu.
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Specifikace
Rozméry 610 x 250 x 180 (mm) Baterie Olovéna
Hmotnost 4,25 kg Radiova frekvence 433 MHz a 315 MHz
Napajeni 6 V/10 Ah Maximalni vaha navnady 1,5 kg
Pracovni doba 3 hodiny Dosah hloubkoméru 1 az 32 m (Jabo-2B)
Dosah 300 m Rozsah teploméru 0-50. (Jabo-2B)
Dopravni rychlost 2 m/s Svételné lakadlo 3 w (Jabo-2B)

Obsah baleni:

1x lod" 1x dalkové ovladani 1x baterie 1x nabijecka 1x ¢esky navod k pouziti




Pred vyplutim si prectéte niZze uvedeny obsah
Prosim utahnéte vSechny Srouby a nabijte lodni baterii pred kazdou plavbou.
Baterie je plné nabita kdyZ se signalizacni svétlo rozsviti zelené.
Prosim prectéte si nize uvedeny navod nez zacnete plavbu.
Baterie je plnéna nabita za 10-14 hodin.
Baterie dalkového ovladani musi byt plné nabita.
Prosim zkontrolujte spravné zapojeni + a - na baterii dalkového ovladani.
Neprekracuijte kapacitu kontejneru na navnady.
Prosim nabijte baterii, kdyz se signalizujici svétlo rozsviti ¢ervené.
Prosim vypnéte dalkové ovladani po kazdém pouziti.
Prosim nabijte baterii kazdé dva mésice i pripadé, ze jste ji nepouzivali.
Prosim udrzujte lod’ku v suchém prostiedi a vyjméte baterie z dalkového ovladani.
Neprekracujte maximalni dosahovou z6nu.

Prohlidka pred pouzitim

JABO rybafska lod’ka byla po sestaveni pfisné testovana, ale pro zajisténi stabilni plavby ji doporucujeme

pred pouzitim znovu zkontrolovat.

Automaticky ID program: Polozte lod'’ku na desku, zapnéte ji soucasné s dalkovym ovladanim.

Zmacknéte libovolné tlacitko dalkového oviddani (aby lod’ zacala nacitat svoje jedinecné ID

dalkového ovladani do té doby nez signalizacni svétlo prestane svitit.

Plavba vpred: stisknéte tlacitko vpred. 3 ukazatelé sméru jsou ve stavu normalniho provozu.

Zataceni: stisknéte zvlast' smérové tlacitko vlevo a vpravo pro kontrolu motoru.

Zastaveni: stisknéte tlacitko STOP, motor je v mddu stop.

Kladeni navnady a hacku: ujistéte se, Ze je motor v mddu stop. Stisknéte tlacitko navnady a

kontejner s navnadou se nakloni a hacek s navijakem se spusti.

7. Prizplsobeni Sroubu a slideru: mirné utahnéte Sroub, ne pfilis na tésné. Doporucujeme pred
utdhnutim Sroub namazat.

8. Funkce svételného indikatoru: stisknéte tlacitko pro rozsviceni svétla, po dalSim stisku se svétlo
vypne.

9. Verze se sonarem: LED display dalkového ovladani ukazuje momentalni status signalizujiciho
svétla.

10. Supersonické funkce: pouze na otevieném prostoru funguje supersonické cidlo spravné, na
vzduchu a v Uzkém prostoru zahlasi chybu v detekci.
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Pokyny k nabijeni

JABO nabijecka je navrzena nasi spolecnosti pouze pro JABO rybafskou lod’ku.

Obsahuje jeden kontrolni Cip, ktery v pulznim nabijecim mddu zajistuje bezpecné a Gcinné nabijeni. To ma
dilezity efekt na prodlouzeni zivotnosti baterie.

Vyznam signalizacniho svétla

Zelené stalé svétlo: nabijecka je napdjena stfidavym proudem

Cervené blikajici svétlo: vloZte baterii do lodi, ujistéte se, ze zastrcka je poradné spojena s dvoukolikovou
zasuvkou, ktera je na lodi. Poté spojte nabijecku se zasuvkou, zatimco blika Cervené svétlo. Nabijecka
nenabiji, pokud je baterie rozbita nebo je napéti nizsi nez 4V. Zelené svétlo se rozsviti, pokud nabijeni neni
mozné.

Externi nabijeci konektor nabiji baterii venku. Externi konektor je potfeba zakoupit samostatné

Cervené stalé svétlo: konec nabijeni

JABO-1 nabijecka je vhodna pro JABO-1 sérii rybarskych lod’ek. Pracuje na 12V baterii.

JABO-2 nabijecka je vhodna pro JABO-2 a 3 sérii rybarskych lod'ek. Pracuje na 6V baterii.

Pokud neni vystup nabijecky spojen s baterii, multimetrem nenaméfime zadné vystupni napéti.




Zapojeni baterie, zprovozneni

Vyjmete sroubky a
. sejmete kryt lodi

{

Sestaveni modelu

Spojte batern
konektorem s lodi

Zkontrolujte
polaritu

* Uchytte bateri a
i piitahnete drzak

Nasad'te kryt a
uchyt'te srouby

Piichyceni hacku

Provlecte vlasec
ockem vyklapéce

Sejmeéte kryt a

’ LED
zapnete lod

signal.

Zachyt'te vlasec za
cep vyklapéce

Ujistete se, ze
vlasec drzi




Ovladani

4 Vpied

Stop

Manual pro SONAR

Vyklopit naklad
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. Teplota vody

. Plocha i signalu baterie

. Zobrazeni signalu vysilace

. Hloubka vody

. Supersonicka vina

. Zobrazi stavu lodi

. Stav kontejneru

10. Stav svételného lakadla
11. Zapnuti svételného lakadla
12. Pozice ryb
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. Energie baterie a napéti baterie vysilace

13. Svételna navnada

14. LCD podsviceni
16. Nastaveni

17. Vlevo

18. Vpred

19. Vpravo

20.Stop

21. Uvolnéni navnady

22. Vypinac

23. Data -

24. Data +
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LCD Demo Vypinac

Supersonické nastaveni

Zobrazeni stavu lodi

0000

‘o

3 ) 0000
‘i ! &
"3’ dep

A,

Display stavu baterie isplay baterie dalkového ovladani Teplomér

B ~ 2\
0000
deD
Y,
Hloubkomér Display nizkého stavu baterie Display nizkého stavu baterie

dalkového ovladani




Casti lodi a dalkového ovladani

R

Predni posicni svétlo (Carvensd)

Otvor pro nabijem
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Art.Nr.: 26019




Nabijeni baterii

Otvor pro nabijeni naleznete

pod zaklopkou na vrchu

lodi. Pripojte nabijecku.

Béhem nabijeni sviti dioda

~ 7 nanabijecce Cervené. Ve
chvili. kdy je lod’ dobita.
dioda zmeni barvu na
zelenou.

I v pripadé, zZe lod' nebude delsi dobu pouzivat, udrzujte baterii nabitou. V
pripadé, Zze pIné nabitou baterii nechate 2 mésice nepouzivanou, ztrati svou
kapacitu a neni mozné ji obnovit.

BATERII NABIJTE PO KAZDEM POUZITI A V PRIPADE, ZE LOD NEPOUZIVATE,
UDRZUJTE JEJI KAPACITU — TJ. NABIJEJTE JI MIN 1x ZA 2 MESICE!!!

DEKUJEME ZA NAKUP TOHOTO MODELU A PREJEME MNOHO ZABAVY !l
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